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1. Wprowadzenie
1.1. Budowa smart klamki

|M| | 58mm

—
23mm

1.2. Lista elementéw w zestawie

Panel przedni Sruba M4*40 mm

Panel tylny Sruba M4*50 mm

Karta zblizeniowa Sruba M4*60 mm

Uszczelka wodoodporna Sruba M5*10 mm

Instrukcja obstugi Sruba M5*30 mm

Sruba M5*40 mm

Tuleje $rubowe M5*35 mm

Tuleje srubowe M5*40 mm

Whkrety 20 mm

Sruba M4*12 mm Rozeta metalowa

Sruba M4*14 mm Szyld czarny

Sruba M4*30 mm




1.3. Dane techniczne

Odpowiedni Odpowiednie Aluminiowe drzwi
. N33-YB h ) )
dla modeli drzwi Drewniane drzwi
c Panel: stop cynku Napiecie
Materiat i
v Klamka: stop aluminium robocze Baterie 6V/4x AA
Masa 25KG Grubosé¢ dI"ZWI 35-60 mm
zamka do montazu
Bluetooth
Sposoby OEEESPEILEI(EEE) . . Odcisk palca: 80
Hasto Pojemnos¢ Hasto: 30
odbloko- :
. Karta danych Karta: 80
wywania ) 5
Klucz mechaniczny
Bramka WiFi
Kolor Srebrny Temperatura 0d -10 do 55°C
Czarny pracy
Alarm Wilgotnosé
niskiego Mniej niz 4,8 V 9 0-95% RH
robocza

napiecia




2. Instalacja

2.1. Schemat instalacji

Krok 1. Montaz zewnetrzny

Krok 2. Montaz rozety

1. Przykrec tuleje
dystansowe do klamki od
strony zewnetrznej.
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2. W6z klamke z
trzpieniem w otwor,
strzatka na trzpieniu
kwadratowym musi by¢
ustawiona strong do gory.

3. Przykreé tuleje
dystansowe do szyldu od
strony zewnetrznej.
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1. Zainstaluj rozete i
H przykreé $ruby od
[ strony wewnetrznej.
[}
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Krok 3. Montaz panelu tylnego

Krok 4. Instalacja akumulatora

1. Naléz
wewnetrzng czes¢
klamki, zdejmij
pokrywe baterii w
klamce, przeciagnij
kabel przez otwor

8 o 0 w wewnetrznej
~~° D stronie klamki.
6 2® ©

gory i u dotu
Kklamki.

~ @8

T

3. Nato6z szyld od
wewnetrznej strony
i przykre¢ $ruby.

I: 2. Przykrec $ruby u
®
®

1. Podepnij kabel
zasilajacy.

2. Wi6z baterie,
wykonaj reset
urzadzenia (opisany
ponizej) i zamknij
pokrywe.

3. Zamocuj wkiadke
(kupowana osobno).

4. Przykrec $rube.

Wyjmij baterie, nacisnij przycisk resetowania przez 5
sekund bez zwalniania go, a nastepnie wt6z baterie

z powrotem, po czym ustyszysz sygnat dzwiekowy.

WAZNE: Nastepnie wybudz klawiature i wpisz
kod: “8#” by pomysinie wykonaé reset
urzadzenia.

Urzadzenie jest gotowe do parowania i do

znalezienia w aplikacji.

Przycisk resetu




3. Dziatanie

3.1. Pobierz aplikacje

Pobierz aplikacje Smart Life, wpisujac jej
nazwe w Google Play lub App Store.
Mozesz tez zeskanowac¢ kod QR, aby
szybko przejs¢ do strony pobierania.

3.2. Rejestracja

Polityka prywatnosci

Rozumiemy, jak wazna jest ochrona Twojej
prywatnogei. Aby w peini przedstawi¢ speséb
gromadzenia i wykorzystywania Twoich danych
osobowych, szczegélowo zmienilismy naszq
Polityke prywatnosci’, ,Umowg uzytkownika"
zgodnie z najnowszymi przepisami prawa.
Jesli jeste$ dzieckiem, popros swojego
opiekuna lub rodzica, aby w pelni zrozurmial
nasze ,Oéwiadczenie o ochronie prywatnosci
dzieci" i zasiggnij ich zgody oraz wskazéwek
przed uzyciem naszych produktéw.

Gy kiikniesz [Zgadzam sig), oznacza to, ze w
peini przeczytates, zrozumiales i akceptujesz
2aktualizowana tresé.

W razie jakichkolwiek pytari prosimy o kontakt,
Drigkujemy za wsparcie i zrozumienie!

Polityka prywatnogei Umou
uslug and Children’s Pri

Brak zgody

3.3. Logowanie

1.Przeczytaj i zaakceptuj Polityke prywatnosci po jej
wyswietleniu.

2.Nastepnie wybierz pole “Zarejestruj sie”.

3.Do rejestracji mozna uzyé adresu e-mail: wybierz kraj,
wpisz swdj adres email lub potgczonego konta Google.
Jesli korzystasz z iPhone'a, mozesz réwniez zarejestrowac
sie za pomoca Apple ID.

4.Zaakceptuj Polityke Prywatnosci i kliknij “Otrzymaj kod
weryfikacyjny”.

5.Wprowadz kod weryfikacyjny otrzymany na adres email i
przejdz do ustawienia hasta.

6.Ustal hasto zgodnie z wymaganiami i kliknij “Zakoncz”,
aby zakonczy¢ proces rejestracii.

Jesli masz juz konto, wybierz "Mam juz konto" i przejdz do strony logowania.

1.System automatycznie zlokalizuje biezacy kraj/region, w ktorym sie znajdujesz.

Mozesz tez samodzielnie wybrac¢ kraj / region.

2.Wprowadz adres e-mail i hasto. Do logowania mozesz uzyc¢ takze konta Google. Jesli

korzystasz z iPhone'a, mozesz réwniez zalogowac sie za pomocg Apple ID.



3.4. Dodaj inteligentng klamke do aplikacji

1. Na stronie gtéwnej aplikacji stuknij ,Dodaj urzadzenie” lub ikone ,+” w prawym gérnym
rogu, aby przej$¢ do ekranu dodawania nowych urzadzen.

2. Aby doda¢ zamek, nalezy najpierw przetgczy¢ go w tryb parowania.
3. Jesli klamka nie byta wczes$niej konfigurowana, wystarczy dotkng¢ jej klawiatury —
urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb dodawania. Gdy zamek pojawi sie w aplikacji,

wybierz ,Dodaj”.

4. Jesli klamka byta juz skonfigurowana lokalnie, wpisz 8#. Po pomysinej weryfikacji
administratora zamek przetaczy sie w tryb dodawania.

5. Po podtaczeniu zamka do aplikacji dalsza konfiguracja lokalna nie bedzie juz mozliwa.

13:56 o Fa 13:56 PR : ! 13579 B !

&) + < Dodai urzadzenie = X Dodai urzadzenie

arby devicas. Makn sura your derice has

M6j dom .. G Dodaj urzadzenic

@ tamasoutthe [ Dodajscong

& " so
[ Add Quick Togale Card i

£ skanujked OR

& Doterpisu
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Dodaj recznie
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3.4.1. Wprowadzenie do interfejsu

15:18 @ w! 7 E

& N33B-YB

1. Battery Level:100 %

I\

o

Tap and Hold
to Unlock

8 5. E & 6. o000

1. Wskaznik zasilania: gdy telefon jest potaczony z zamkiem, mozesz sprawdzi¢ aktualny
poziom baterii.

2. Status Bluetooth: po udanym potaczeniu wyswietla sie¢ komunikat ,Tap and Hold to Unlock”.
3. Dzwonek: gdy kto$ naci$nie dzwonek, aplikacja zapisze zdarzenie (na zywo tylko przy
potaczeniu z zamkiem; w przeciwnym razie zostanie przestane po ponownym potgczeniu).

4. Zarzadzanie uzytkownikami: mozesz dodawac¢ cztonkéw rodziny lub innych uzytkownikéw.
5. Historia otwaré¢: mozesz sprawdzi¢, kto i w jaki sposob otworzyt drzwi.

6. Ustawienia: mozesz skonfigurowac odcisk palca, kod, karte, auto-zamykanie i gto$nos¢.



3.5. Dodaj uzytkownika

3.5.1. Cztonkowie w aplikacji i zarzgdzanie

1. Dotknij opcji "Member Management™ w aplikaciji.

2. Kliknij przycisk "+" w prawym gérnym rogu, aby nada¢ nazwe uzytkownikowi.

08:197
< Member Management

Family Member ¢

dwaaI@wp.pl

Marek

08:20 1
< Add Member

Family Member

Other Member

08:20 ¢

Dodaj czlonkow

Nazwa

Krajlregion ~ Polska

Numer ko, Wrow

Family Role

08:20 ¢

Cancel Add Other Member

profile Photo

Nickname

Fingarprint Management

Unlock with Mobile Phone

Password Management

Card Management

Dynamic Password Management

Set Validity Period

Effective Period




3.5.2. Rejestr zdarzen otwarcia | zamkniecia

< Unlocking Records

temp password-1 Unlock with Online Ternporary
Password

dw9a1@wp.pl Unlock through Bluetaoth

dw9a1@wp.pl Unlock through Bluetaoth
dw41@wp.pl Unlock through Bluetaoth
dw9a1@wp.pl Unlock through Bluetaoth
dwa1@wp.pl Unlock through Bluetaoth
dwoa1@wp.pl Unlock through Bluetooth
dw9a1@wp.pl Unlock through Bluetaoth
dw9a1@wp.pl Unlock through Bluetaoth

dw9a1@wp.pl Unlock through Bluetaoth

Informacje o wyswietlaniu zdarzen

W aplikacji mozna w kazdej chwili sprawdzi¢ historie otwaré i
zamknie¢ drzwi. Zdarzenia sa prezentowane w kolejnosci od
najnowszych, co utatwia szybki podglad ostatnich aktywnosci.
Jesli identyfikator odblokowania (np. kod, karta, odcisk palca)
zostat powigzany z konkretnym uzytkownikiem, przy danym
zdarzeniu zostanie wyswietlona jego nazwa. W przypadku, gdy
identyfikator nie zostat przypisany do zadnego uzytkownika,
system pokaze jedynie jego oznaczenie techniczne.

Informacje o wyswietlaniu zdarzen

Jesli inteligentna klamka jest potgczona z telefonem za pomocag
Bluetooth, informacje o otwarciu drzwi wyswietlane sa w aplikacji
W czasie rzeczywistym.

W przypadku braku potaczenia, zdarzenia sg tymczasowo
zapisywane lokalnie w pamieci klamki. Dane te zostang
automatycznie zsynchronizowane z aplikacjg przy nastgpnym
potaczeniu Bluetooth i otwarciu drzwi.

3.6. Ustawianie trybu odblokowania

08:220 il €

< Settings
m & 0

Smart Linkage

Automatic Latch

Remote Unlocking «©
«©

Delayed Latch

A. Wejscie do ustawien na stronie gléwnej
mozna ustawi¢ odcisk palca, hasto, karte zblizeniowa,
hasto tymczasowe, automatyczne zamykanie

i ustawienie gto$nosci.

B. Po wigczeniu ustawienia automatycznej
blokady klamka zostanie automatycznie zablokowana
pie¢ sekund po odblokowaniu. Jesli wytgczysz to

ustawienie, klamka zostanie w trybie otwartym.

10



3.6.1. Zarzadzanie odciskami palcéw

08237 Y 08:23 e Podczas taczenia zamka z aplikacjg
< Fingerprint Management =+ Cancel Add Fingerprint przez Bluetooth

How to Capture Fingerprint administrator ma mozliwosé

rejestrowania odciskow
palcéw — zaréwno swoich, jak i
innych cztonkow

rodziny.

[CeB
PRI Przed rozpoczeciem zbierania
danych, wybierz

uzytkownika, do ktérego bedzie
przypisany odcisk

palca. Nastepnie kliknij przycisk
“Start Capturing”, aby przej$¢ do
odpowiedniego ekranu w aplikacji.

Dla poprawnej rejestracji, kazdy

odcisk palca nalezy

zeskanowac pigé razy.

3.6.2. Zarzadzanie hastami

08:269 i 08:26 9 i Podiacz inteligentny zamek przez

¢ RS IED H < Add Passviord sw | gplikacje Bluetooth, Administrator
.

Create Password moze wprowadzi¢ hasto dla siebie

lub innych czionkéw rodziny;

6- t0 10-Digit Password

przed dodaniem hasta wybierz

Generate Randomly

. uzytkownika odpowiadajgcego

Copy

dodanemu hastu.

Password Name

Duress Password
Add Password

Kliknij "Add Password”, aby
przej$¢ do interfejsu wprowadzania
hasta, ktory obstuguje generowanie
losowe i hasta niestandardowe.

11



3.6.3. Zarzadzanie kartami do drzwi

08:28 ¢ Wl T 08:299 w B
< Card Management —+ Cancel Add Card
How to Capture Card

5

Add Card

3.6.4. Tymczasowe zarzadzanie kodami

08:357 nw TE

< Temporary Password

Kod online

Online Password

One-Time Password

Periodic Password

Offline Password

QOne-Time Password
Kod offline

Time-Limited Password

Clearing Code

12

Start Capturing

Potacz inteligentng klamke PSG z
aplikacjg za pomoca Bluetooth.
Nastepnie administrator moze
dodac¢ karte dostepu — zaréwno dla
siebie, jak i dla innych domownikéw.
Przed dodaniem karty wybierz
uzytkownika, ktéremu ma zostac
przypisana. Nastepnie dotknij
przycisku ,,Add Card”, aby przej$¢
do ekranu rejestracji.

Przyt6z karte do strefy odczytu na
klamce PSG i poczekaj na

potwierdzenie pomysinej rejestracii.

Podtaczajagc klamke za pomocg aplikacji Bluetooth,
’ Administrator moze wprowadzi¢ tymczasowe hasto dla
siebie lub innych czlonkéw rodziny; wybierz hasto
jednorazowe lub hasto okresowe w zalezno$ci od potrzeb.

Gdy Bluetooth nie jest podtgczony, mozna wygenerowaé
jednorazowy kod, tymczasowy kod offline i czysty kod, hasta
te sg generowane losowo i nie trzeba ich ustawiac.



3.7. Zdalne odblokowanie przez WiFi

1. Podiacz bramke do pradu (do kontaktu 230V).Telefon wiacza Bluetooth i taczy sie z Wi-Fi 2.4
Ghz (nalezy pamietaé, ze jesli router w domu obstuguje zaréwno tryb 2.4 Ghz, jak i 5Ghz, telefon
musi by¢ podtgczony do sieci 2.4 Ghz; tryby hybrydowe

2.4Ghz i 5Ghz nie sg obstugiwane).

2. Po wigczeniu i ustabilizowaniu pracy bramki

)]

PSG, sprawdz stan wskaznika sieci
(niebieska dioda LED).

Jesli wskaznik $wieci sie na state na niebiesko,
oznacza to prawidtowe potgczenie z siecig.
Jezeli dioda jest w innym trybie

(np. miga lub $wieci na inny kolor),
przytrzymaj przycisk reset znajdujacy

sie obok gniazda zasilania, az wskaznik
zacznie $wieci¢ statym niebieskim $wiattem.
Lokalizacja wskaznika i przycisku resetu
przedstawiona jest na rysunku.

3. Kliknij przycisk "Add Device" lub "+”. Na liscie automatycznego parowania powinna sie
wyswietli¢ bramka. Jesli nie, wybierz z listy “Gateway Control” i bramke WiFi.

4. Jak pokazano na rysunku 2, zresetuj urzadzenie zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w
aplikacji. Upewnij sie, ze czerwony wskaznik zacznie miga¢, co potwierdza gotowo$¢ do dodania.
Nastepnie wyszukaj urzadzenie zgodnie z instrukcjami w aplikacji, a po jego wykryciu zakoncz
proces dodawania, postepujac wedtug kolejnych krokéw przedstawionych na rysunkach 3, 4.

2237 B 08:387 e

< Addto Bridge Contirm

Zresetuj urzadzenie .
e

SigMesh Gateway

Ontine dovices: 1 S

S >
swp.cve ssse.v8

13



3.7.1. Dodanie inteligentnej klamki do bramki Bluetooth

Metoda 1:
Przejdz do panelu Bluetooth Gateway w aplikacji (zobacz rysunek 1), a nastepnie wybierz
opcje ,Dodaj z listy”, aby przej$¢ do listy wezesniej dodanych urzgdzen Bluetooth, takich

jak inteligentne klamki (rysunek 2).

Metoda 2:
Wybierz opcje dodawania nowego urzgdzenia, a nastepnie jako podurzadzenie wskaz
Jnteligentna klamka” (rysunek 3). Rozpocznie sie proces dodawania klamki do bramki
Bluetooth.

14



4. FAQ

1) Jak odczytywaé rekordy operacji?

W rekordach gtéwnego interfejsu.

2) Dlaczego po wigczeniu trybu
przejscia nie moge otworzy¢ drzwi?

Aby tryb przejscia zaczat dziata¢, musisz najpierw
odblokowa¢ zamek dowolng metoda weryfikacji.

3) Jaki jest cel funkciji
Automatycznej Blokady?

Mozna ustawi¢ czas blokady po odblokowaniu.

4) Po instalacji, klawiatura
dotykowa ani ekran nie odpowiada.

a) W takim przypadku nalezy najpierw sprawdzic, czy
dodatnie i ujemne elektrody akumulatora zostaty
zainstalowane do goéry nogami, czy akumulator ma
wystarczajgcg moc.

b) Zdejmij tylny panel i sprawdz, czy jest podtgczony.

c) Aby wyeliminowac¢ powyzsza sytuacje, nalezy
zdja¢ klamke, sprawdzi¢, czy przewody korpusu
blokady sg $ci$niete, a nastepnie ponownie
podigczyé przewody.

5) Nie mozna zarejestrowac
odcisku palca.

Sprawdz palce pod katem zabrudzen, sprawdz glowice
odciskéw palcéw na klamce pod katem zabrudzen i plam
oleju itp. Sprawdz, czy odcisk palca dziata prawidtowo
(nacisnij, aby sprawdzi¢, czy urzadzenie reaguje).

6) Z jakiego powodu inteligentny
zamek zuzywa duzo energii?

a) Duzy pobér mocy w trybie gotowosci
b) Zwarcie

7) Klamka zewnetrzna nie reaguje -
wewnetrzna dziata normalnie,
weryfikacja i silnik sg w porzadku.

Prawdopodobnie trojkatny zaczep sprzegta jest ustawiony
w ztym kierunku; sprawdz i skoryguj jgo potozenie.

8) lle razy zostanie moze zosta¢
wprowadzone btedne hasto do
zablokowania klamki?

Wprowadzenie nieprawidtowego hasta wigcej niz 5 razy z
rzedu spowoduje zablokowanie klawiatury na 90 sekund.

Bezpieczenstwo uzytkowania

Nie pozostawia¢ baterii poza urzadzeniem bez nadzoru. Moga one zosta¢ potkniete przez dzieci lub
zwierzeta domowe. Jesli co$ takiego sie zdarzy, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem. Baterii
nie mozna tadowag, zwiera¢ ani wrzucaé do ognia. Zachodzi ryzyko pozaru i wybuchu. Nie pozostawia¢ w

urzgdzeniu zuzytych baterii.

W przypadku awarii urzagdzenia, nalezy je wystaé na adres: Postal Steel Group Polska Sp. z 0.0.

ul. Sowia 6, 62-080 Tarnowo Podgdrne z dopiskiem serwis.

Uwagi specjalne

1. Klucze mechaniczne nalezy przechowywac¢ poza pomieszczeniem — na wypadek zatrzasniecia sie drzwi.

2. Gdy rozlegnie si¢ sygnat alarmu niskiego napiecia, niezwtocznie wymien baterie w klamce.

3. Przed instalacjg doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj ja na przysztosé.

15




P PSG =

Www.prosteelgear.com

Importer

Postal Steel Group Polska Sp. z o.0. qus
. . compliant

ul. Sowia 6, 62-080 Tarnowo Podgorne —

NIP 777-314-02-44
tel. +48 61 65 25 900
biuro@prosteelgear.com

Made in PRC


mailto:biuro@prosteelgear.com
http://www.prosteelgear.com/

